HOTEL RESTAURANT PIZZERIA

Liebe Gaste, herzlich willkommen!

Wir wiinschen Ihnen eine schdne Zeit bei uns in der SONNE
und viele unvergessliche Momente in St. Moritz.

Herzlichst,
Petra Franca Bonetti
und das Hotel Sonne Team

Seit 1931 von der Besitzerfamilie personlich gefiihrt
Proprietari e gestione familiare dal 1931
In family ownership and management since 1931
Gérée personnellement par la famille propriétaire depuis 1931



UNSERE REGIONALEN PRODUZENTEN & LIEFERANTEN |
I NOSTRI PRODUTTORI & FORNITORI REGIONALI | OUR LOCAL PRODUCERS & SUPPLIERS |
NOS PRODUCTEURS ET FOURNISSEURS REGIONAUX

Backerei Bad, St. Moritz
Biancotti, St. Moritz
BelVino, Silvaplana

Geronimi Comestibles, St. Moritz
Glattfelder, St. Moritz
Hofkaserei Pungell, Vicosoprano
Macelleria Branchi Brusio
Metzgerei Heuberger, St. Moritz
Metzgerei Lardi, Poschiavo

Metzgerei Saxer Santa Maria
Metzgerei Zanetti, Ramosch
Rageth, Landquart
Raselli Erboristeria Biologica, Le Prese
Raselli Gastronomia, Poschiavo
Rustis’s Eier, Cazis
Semadeni, S-chanf
Sennerei, Pontresina
Valentin, Pontresina

DEKLARATION | DICHIARAZIONE | DECLARATION | DECLARATION

Rind | Kalb | Schwein |Poulet

Wurstwaren
Wild

Sardellen
Crevetten
Thunfisch
Lachs

Seelachs

Brot | Panaden
Backwaren
Croissant

Schweiz

Schweiz, Italien
Schweiz, Osterreich
Italien

China*, Vietnam*
Westlicher und 6stlicher Ozean
Norwegen, Alaska
Alaska

Schweiz
Deutschland | Italien
Frankreich

*Kann mit nichthormonellen Leistungsforderern, wie Antibiotika, erzeugt worden sein.
*Puo essere stato prodotto con stimolatori di crescita non ormonali, per esempio antibiotici.
*May have been produced with non-hormonal growth promoters, e.g. antibiotics.
*Peut avoir été produit avec des facteurs de croissance non hormonaux, par exemple des antibiotiques

ALLERGENE | UNVERTRAGLICHKEITEN | ALLERGENI | INTOLLERANZE |
ALLERGENS| INTOLLERANCES | ALLERGENES | INTOLERANCES

Gluten | glutine | gluten | gluten

Eier | uova | eggs | ceufs
Fisch | pesce | fish | poisson

Soja | semi di soja | soy | soja
Milchprodukte | /atte | milk | lait
Niisse | noci | nuts | noix

9 Sellerie | sedano | celery | céleri

0O NOULA, WN -

Krebstiere | crostacei| crustaceans | crustacés

Erdniisse | arachidi | peanuts | arachides

10 Senf | senape | mustard | moutarde

11 Sesam | sesamo | sesame | sésame

12 Schwefeldioxid & Sulfite | anidride |
solforosa & sulfiti | sulphur dioxide & sulphites
| anhydride sulfureuse et sulfites

13 Lupinen | lupini | lupins | lupins

14 Weichtiere | molluschi| molluscs|mollusques
15 Knoblauch | aglio | garlic| ail

2ed v

Tren
SONNE

Spezialitat Vegetarisch
Specialita Vegetariano
Specialities Vegetarian
Spécialités Végétarien

@ <)
Vegan Glutenfrei
Vegano Senza glutine
Vegan Gluten-free
Végan Sans gluten

Alle Speisen mit

Tutti i piatti con

All plates with

Tous les plats marqués d'un

* ¥ ¥ ¥

von 11.30 Uhr bis 22.00 Uhr durchgehend

dalle ore 11.30 fino alle 22.00 con orario continuato
from 11.30 until 22.00 o’clock

sont disponibles de 11.30 a 22.00 en horaire continu.

Alle Preise in CHF, inkl. MwsSt.



SALATE & VORSPEISEN | INSALATE & PRIMI | SALADS & STARTERS | SALADES ET ENTREES

Knoblauchbrot | Pane all’aglio | Garlic bread | Pain a I'ail Y 11
111015
Bruschetta | Bruschetta | Bruschetta | Bruschetta Y 12
1]110]12]|15

* Nisslisalat | Ei | knusprige Speckstreifen | Brotcroitons 17

Insalata di soncino | uovo | strisce di pancetta croccante | crostini di pane
Lambs lettuce | egg | crispy bacon strips | bread croutons

Mache | ceuf | tranches de bacon croustillantes | crodtons de pain

113

Ceasar Salat | Pouletbruststreifen | Parmesanspane | Speckstreifen | Brotcroutons 24| 30
Lattuga romana | julienne di pollo | scaglie di Grana | pancetta | crostini di pane

Ceasar Salad | chicken breast stripes | Parmesan | bacon strips | crispy bread cubes

César Salade | julienne de poulet | copeaux de Parmesan | tranches de bacon | croiitons de pain

117

* Gemischter Salat \7 £ 15
Insalata mista
Mixed salad
Salade composée
9

*Blattsalat  \’ &) 12
Insalata verde
Leaf salad
Salade verte

Bresaola Carpaccio | Parmesanspdne | Rucola 26 | 35
Carpaccio di bresaola | scaglie di parmigiano | rucola

Bresaola carpaccio | parmesan slices | rucola

Carpaccio de bresaola | copeaux de Parmesan | roquette

7
Handgeschnittenes Rindstatar | Senfglacé | Salatbouquet | Toast 80g 29
Tartare di manzo tagliata al coltello | gelato alla senape | bouquet d’insalata | toast 160g 40

Hand-cut beef tartare | mustard ice cream | salad | toast
Tartare de beeuf coupé a la main | glace a la moutarde | bouquet de salade | toast
113|4|7]|10]12]15

* Verschiedene Aufschnitte | Bergkidse | Essiggemiise 35
Affettato misto | formaggio d’alpeggio |sott’aceti
Speciality cold cuts | mountain cheese | pickles
Différentes charcuteries | fromage de montagne | légumes au vinaigre
7115

* Fitnessteller | Gemischter Salat | Melone
Piatto Fitness | insalata mista | melone
Fitnessplate | mixed salad | melon
Plat fitness | salade composée | melon

9

- Pouletbrustschnitzel | petto di pollo alla griglia | grilled chicken breast | blanc de poulet grillé 31
- Thunfisch | tonno alla griglia | grilled tuna | thon grillé 4 40
- Seelachs im Bierteig | merluzzo in pastella | baked pollock | lieu noir grillé 4 31
- Kalbsschnitzel | scaloppina di vitello | grilled veal scallop | escalope de veau 46

Alle Preise in CHF, inkl. MwsSt.



* Tagessuppe (Montag — Freitag)
Zuppa del giorno (lunedi — venerdi)
Soup of the day (monday — friday)
Soupe du jour (lundi — vendredi)

* Minestrone \” £2)
Minestrone
Vegetable soup
Soupe de légumes
9

* Biindner Gerstensuppe l;fpﬁ
Minestra d’orzo grigionese
Grisons barley soup
Soupe d’orge des Grisons
11719

SUPPEN | ZUPPE | SOUPS | SOUPES

* Tomatencrémesuppe | Rahm | Frischer Basilikum V
Crema di pomodoro | panna | basilico fresco
Tomato cream soup | cream | fresh basil
Créme de tomates | créeme | basilic frais

719

Alle Preise in CHF, inkl. MwsSt.

12

14

15

15



HAUSGEMACHTE PASTA | PRIMI FATTI IN CASA |HOME MADE PASTA | PATES FAITES MAISON

* Gnocchi | Butter & Salbei oder Tomatensauce V 22| 27
Gnocchi di patate | burro e salvia oppure salsa al pomodoro
Gnocchi | with butter and sage or with tomato sauce
Gnocchi au beurre et a la sauge ou a la sauce tomate
11317

Pizzoccheri Valtellinesi - \/” 23|30
Buchweizenmehl | Kartoffeln | Wirsing | Kadse | Butter | Zwiebeln | Knoblauch

Pizzoccheri Valtellinesi | patate | verza | formaggio | burro fuso | cipolla | aglio

Pizzoccheri Valtellina style - buckwheat noodles | potatoes | savoy cabbage | cheese | melted butter |

onion | garlic

Pizzoccheri de la Valteline | farine de sarrasin | pommes de terre | chou de savoie |

fromage | beurre [ ignons | ail

113]7]15

Tagliatelle Engiadina| Biindnerfleisch Streifen | Steinpilze | Rahm | Rucola %E 22| 29
Tagliatelle | carne secca dei grigioni | funghi porcini | panna | rucola

Tagliatelle | dried beef strips | ceps | cream sauce | rocket salad

Tagliatelle | viande séchée de baeuf | cépes | créme [ roquette

11317112
Linguine | Riesenkrevetten | Zucchini | Tomatenconcassé | Peperoncino | Rahm %ﬁ 25|32

Linguine | gamberoni | zucchini | concassé di pomodoro | peperoncino | panna
Linguine | king prawns | zucchini | tomato cubes | peperoncino | cream
Linguine | gambas | courgettes | concassé de tomates | piment fort | créme
112131712

Paccheri “Casa Mia” | Cherrytomaten | frischer Basilikum & Minze | Burrata V 22 | 29
Paccheri | pomodorini ciliegino | basilico & menta fresca | burrata

Paccheri | cherry tomatoes | basil & fresh mint | burrata

Paccheri | tomates cerises | basilic & menthe fraiche | burrata

11317

Papardelle Bolognese ;):‘% 24|31
Papardelle alla bolognese o

Papardelle meat sauce

Pappardelle bolognaise

1]9]12

Ravioli | Spinat-Ricotta-Fiillung | Butter & Salbei v 22| 29
Ravioli | ricotta-spinaci | burro & salvia

Ravioli | spinach | ricotta | butter & sage

Ravioli | épinards [ ricotta | beurre et sauge

1137

Ravioli | Hirschschmorbratenfiillung | Tiroler Speck | Roter Radicchio | Butter & Salbei 24 | 31
Ravioli | ripieno al brasato di cervo | speck tirolese | radicchio trevisano | burro & salvia

Ravioli | stuffed with braised deer | Tyrolean speck | radicchio trevisano | butter & sage

Ravioli | farce au civet de cerf | speck tyrolien | chicorée rouge de Trévise | beurre et sauge

1137

Alle Preise in CHF, inkl. MwsSt.



*

*

PASTA UND RISOTTI | PRIMI | PASTA | PATES

Biindner Capuns garniert
Capuns grigionesi guarniti
Grisons Capuns garnished
Capuns des Grisons garnis
11317

Spaghetti Aglio | Olio | Peperoncino V
Spaghetti aglio | olio | peperoncino
Spaghetti | garlic | oil | chili

Spaghetti | ail | huile | piment fort
1]15

Spaghetti Bolognese oder Tomatensauce
Spaghetti alla bolognese oppure al pomodoro
Spaghetti | meat sauce or tomato sauce
Spaghetti bolognaise ou sauce de tomates
11912

Maisspaghetti | Hausgemachtes Basilikumpesto V
Spaghetti di mais | pesto alla genovese fatto in casa
Corn Spaghetti | homemade basil pesto

Spaghettis de mais [ fait maison pesto au basilic
8115

Risotto | Steinpilze | Pfifferlinge v
Risotto | funghi porcini | finferli

Risotto | ceps | chanterelles V
Risotto | cépes [ girolles
7|12

Risotto mit Barbera | Trevisaner Radicchio | Taleggio

Risotto al barbera | radicchio trevisano | taleggio

Barbera risotto | radicchio trevisano | taleggio cheese

Risotto au Barbera | chicorée rouge de Trévise | Taleggio fromage
7112

KASEFONDUE | FONDUTA AL FORMAGGIO | CHEESE FONDUE | FONDUE AU FROMAGE

Gletscher Kdsefondue - Hausmischung oder Moitié-Moitié | Fonduebrot
Fonduta di formaggio - miscela della casa oppure Moitié-Moitié | pane fondu
Cheese fondue - home mixture or Moitié-Moitié | fondue bread

Fondue au fromage | mélange de la maison ou moitié-moitié | pain pour fondu
1]7]15

Gletscher Kisefondue Triffel-Champagner | Fonduebrot
Fonduta di formaggio al tartufo e champagne | pane fondu
Cheese fondue with truffles and champagne | fondue bread
Fondue au fromage avec truffe et champagne | pain pour fondu
117115

Raclette Kartoffeln | patate raclette | raclette potatoes | pommes de terre raclette
Silberzwiebeln, Cornichons und Maiskdlbchen

Cipolline, cetriolini e pannocchiette

Pearl onions, cornichons and baby corn

Petits oignons, légumes au vinaigre et mini - mais

12

Alle Preise in CHF, inkl. MwsSt.

24|30

19 ] 24

19| 25

21|26

24| 29

24|29

\'s

36

39

+4
+4



*

*

HAUPTSPEISEN | SECONDI PIATTI | MAIN DISHES | PLATS PRINCIPAUX
Rindsfilet Diavolo 220g | Schweizer Pommes frites | Grillgemiise ff; %
Filetto di manzo Diavolo 220g | patatine fritte Svizzere | verdure alla griglia
Fillet of beef Diavolo 220g | Swiss fries | grilled vegetables
Filet de beeuf Diavolo 220g | crites suisses | légumes grillés

Rindstagliata auf Rucolabett | Steinpilze & Pfifferlinge | Gnocchi Butter & Salbei JL:X
Tagliata di manzo su letto di rucola | funghi porcini e finferli | gnocchi burro & salvia

Beef tagliata on rucola bed | porcini mushrooms & chanterelles | gnocchi butter & sage
Tagliata de beeuf sur un lit de roquette | cépes et girolles | gnocchi au beurre et a la sauge
11317

Rindsrumpsteak | Krduterbutter | Schweizer Pommes frites | Gemiise é",
Bistecca di manzo | burro alle erbe | patatine fritte Svizzere | verdure

Beef rumpsteak | herb butter |Swiss fries | vegetables

Rumpsteak de beeuf | beurre aux herbes | frites suisses | légumes

7110

Spiess vom Rind mit Speck | Schweizer Pommes frites Ji%, %
Spiedino di manzo con pancetta | patatine fritte Svizzere .

Beef skewer with bacon | Swiss fries

Brochette de beeuf avec lard | frites suisses

Hirschpfeffer | Hausgemachte Spatzli | Rotkraut | Glasierte Marroni | Birne | Preiselbeerkonfiture
Salmi di cervo | spdtzli fattiin casa | cavolo rosso | castagne caramellate | pera | marmellata di ribes
Venison | spaetzli | red cabbage | brussels sprouts | glazed chestnuts | pear | cranberry confiture

Civet de venaison | spditzli faits maison | chou rouge | marrons glacés | poire | confiture de canneberges
117]12]13

Kalbsgeschnetzeltes Ziircher Art | Schweizer Kartoffelrosti
Sminuzzato di vitello alla zurighese | résti di patate Svizzere

Sliced veal Zurich style | rosti from Swiss potatoes

Lanieres de veau a la zurichoise | rosti de pommes de terre suisses
11712

Wiener Schnitzel | Schweizer Pommes frites | Gemiise
Scaloppina alla viennese | patatine fritte Svizzere | verdure
Veal “Wiener Schnitzel” | Swiss fries | vegetables
Escalope viennoise | frites suisses | légumes
1/3
, . . . N I
Heuberger’s Spezial Kalbsbratwurst | Zwiebelsauce | Schweizer Kartoffelrésti %/
Bratwurst di vitello | salsa alle cipolle | résti di patate Svizzere
Veal sausage | onion sauce | rosti from Swiss patatoes
Saucisse de veau Heuberger | sauce aux oignons | résti de pommes de terre suisses
117112115

Pouletbrustschnitzel paniert | Schweizer Pommes frites | Gemiise
Petto di pollo impanato | patatine fritte Svizzere | verdure

Chicken breast escalope breaded | Swiss fries | vegetables
Escalope de poulet panée | frites suisses | LEgumes

11317

Cordon Bleu vom Schwein gefiillt mit Hinterschinken & Gruyére | Schweizer Pommes frites | Gemiise
Cordon Bleu di maiale ripieno di prosciutto cotto & Gruviera | patatine fritte Svizzere | verdure

Pork Cordon Bleu stuffed with ham & Gruyeére cheese | Swiss fries | vegetables

Cordon bleu de porc farci au jambon et au gruyére | frites suisses | légumes

113]7

Alle Preise in CHF, inkl. MwsSt.

53

48

40

40

40

44

45

31

31

37



Schweinsschnitzel an Rahmsauce | Tagliatelle
Scaloppina di maiale con salsa alla panna | tagliatelle
Pork escalope with cream sauce | tagliatelle
Escalope de porc a la créme | tagliatelle

117

Gefiillte Sellerie Taler | Reis | Gemiise V &
Lingotti di sedano rapa ripieni | riso | verdura
Filled selery coins | rice | vegetables

Piéces de céleri remplies | riz | légumes

119

Omelette | Gruyére & Hinterschinken | Salatbouquet

Omelette | formaggio Gruviera & prosciutto cotto | bouguet d’insalata
Omelette | Gruyere cheese & ham | salad bouquet

Omelette | Gruyére & jambon | bouquet de salade

3|7

Gemiiseteller gekocht oder Gemiiseteller vom Grill V &

Piatto di verdure miste bollite oppure piatto di verdure miste alla griglia
Plate of cooked vegetables or plate of grilled vegetables

Assiette de légumes cuits ou assiette de légumes grillés

Schweizer Kartoffelrdsti und 2 Spiegeleier | mit Kése gratiniert V
Résti di patate Svizzere con 2 uova al tegamino | formaggio gratinato
Rosti from Swiss potatoes | 2 sunny side up eggs | gratinated with cheese
Résti de pommes de terre suisses | 2 ceufs au plat | gratiné au fromage
3|7

BURGER

Beef Burger

Rindspatty 210g | Gruyére | Speck | BBQ Sauce | Frittierte Zwiebelringe | Essiggurken |
Tomatenscheiben | Salat | Schweizer Pommes Frites

Hamburger di manzo 210g | gruviera | speck | salsa BBQ | anelli di cipolla fritta |

cetrioli sott’aceto | fette di pomodoro | insalata | patatine fritte Svizzere

Beef burger 210g | gruyere | bacon | BBQ sauce | fried onions rings | pickles |

tomato slices | salad | French fries

Hamburger de beeuf 210 g | gruyére | lard | sauce barbecue | anneaux d’oignon frits | cornichons |
tranches de tomates | salade | frites suisses

117]10]11]12

Chicken Burger

Panierte Pouletbrust | Gruyére | BBQ Sauce | Frittierte Zwiebelringe | Essiggurken |
Tomatenscheiben | Salat | Schweizer Pommes Frites

Petto di pollo impanato | gruviera |salsa BBQ | anelli di cipolla fritta | cetrioli sott’aceto |

fette di pomodoro | insalata | patatine fritte Svizzere

Breaded chicken breast | gruyere | BBQ sauce | fried onion rings | pickles | tomato slices |

salad | French fries

Blanc de poulet pané | gruyére | sauce barbecue | anneaux d’oignon frits | cornichons | 34
tranches de tomates | salade | frites suisses

113|711 ]12

Alle Preise in CHF, inkl. MwsSt.



JEDEN DIENSTAG | OGNI MARTEDI | EVERY TUESDAY | TOUS LES MARDIS

Engadiner Cordon Bleu vom Kalb ST

Veltliner Kase | Bresaola | Rucola | Schweizer Pommes frites

Cordon Bleu di vitello all’engadinese con fontina | bresaola | rucola | patatine fritte Svizzere

Veal Cordon Bleu “Grisons Style” stuffed with Valtellina cheese | bresaola | rocket salad | Swiss fries
Cordon Bleu de Veau « du Grisons » farci au fromage de la Valteline | bresaola |roquette| frites suisses
1137

Sonne Cordon Bleu vom Kalb

Gruyere | Zucchetti | Rohschinken | Oregano | Schweizer Pommes frites

Cordon Bleu di vitello con Gruviera | zucchine | crudo | origano | patatine fritte Svizzere
Veal Cordon Bleu with Gruyére | zucchini | cured ham | oregano | Swiss fries

Cordon Bleu de Veau au Gruyére | courgettes | jambon cru | origan | Frites suisses
11317

Tiroler Cordon Bleu vom Kalb

Gorgonzola | Birnen | Tiroler Speck | Schweizer Pommes frites

Cordon Bleu di vitello con gorgonzola | pera | speck Tirolese | patatine fritte Svizzere
Veal Cordon Bleu with gorgonzola | pear | Tyrolean speck | Swiss fries

Cordon bleu de veau au gorgonzola | poire | lardons tyroliens | frites suisses
1137

Teufel Cordon Bleu vom Kalb

Casera | Scharfer Senf | Hinterschinken | Rote Zwiebeln | Schweizer Pommes frites

Cordon Bleu di vitello | casera | senape piccante | prosciutto cotto | cipolle rosse |

patatine fritte Svizzere

Veal Cordon Bleu with casera cheese | spicy mustard | ham | red onions | Swiss fries

Cordon bleu de veau au fromage casera | moutarde forte | jambon | oignons rouges | frites suisses
113]7]10]12

JEDEN MITTWOCH | OGNI MERCOLEDI | EVERY WEDNESDAY | TOUS LES MERCREDIS

A discretion: Gletscher Kisefondue Hausmischung oder Moitié-Moitié | Fonduebrot

A discrezione: Fonduta di formaggio - miscela della casa oppure Moitié-Moitié | pane fondu
All you can eat: Cheese fondue - home mixture or Moitié-Moitié | fondue bread

A discrétion : fondue au fromage mélange maison ou moitié-moitié | pain a fondue
7112115

A discretion: Gletscher Kisefondue Triiffel-Champagner | Fonduebrot

A discrezione: Fonduta di formaggio al tartufo e champagne | pane fondu

All you can eat: Cheese fondue with truffles and champagne | fondue bread
A discrétion : fondue au fromage avec truffes et champagne | Pain & fondue
7112115

Extras siehe vorne | gli extra si vedono davanti | extras in front | Voir les suppléments avant

JEDEN DONNERSTAG | OGNI GIOVEDI | EVERY THURSDAY | TOUS LES JEUDIS

Frische Kalbsleber alla Veneziana ‘i':k?

Frische Kalbsleber | Zwiebelsauce | Schweizer Rosti

Fegato di vitello fresco | salsa alla cipolla | résti di patate Svizzere

Fresh Venician style liver | onion sauce | rosti from Swiss patatoes

Frais foie a la vénitienne | sauce aux oignons | résti de pommes de terre suisses
7|12

Alle Preise in CHF, inkl. MwsSt.

46

46

46

46

41

44

48



PI1ZZA AUS DEM 1. HOLZOFEN IM ENGADIN

SEIT 1979

Sie wahlen lhren Lieblingsteig- Hausgemacht nach Geheimrezepten!

- Klassisch mit Schweizer Weissmehl | classica con farina bianca Svizzera |

classic Swiss white flour | Classique a la farine blanche suisse

- Mit Schweizer Vollkornmehl | farina integrale Svizzera |
Swiss whole wheat flour | A la farine compléte suisse

- Mit Schweizer Nero Mitternachtsmehl | farina nera Svizzera |
black wheat flour | A la farine noire suisse

* MARGHERITA \/
Tomatenpulpe | Mozzarella | Oregano
Polpa di pomodoro | mozzarella | origano
Tomato pulp | mozzarella | oregano
Pulpe de tomate | mozzarella | origan
117

* FORNARINA \/
Olivendl | Salz | Rosmarin | Oregano
Olio d’oliva | sale | rosmarino | origano
Olive oil | salt | rosemary | oregano
Huile d'olive | sel | romarin | origan
1

* VERDURE \/
Tomatenpulpe | Mozzarella | Grilliertes Gemiise
Polpa di pomodoro | mozzarella | verdure alla griglia
Tomato pulp | mozzarella | grilled vegetables
Pulpe de tomate | mozzarella | Iégumes grillés
1|7

* GINA V

Tomatenpulpe | Mozzarella | Mascarpone | Cherry Tomaten | Rucola
Polpa di pomodoro | mozzarella | mascarpone | pomodorini ciliegino | rucola
Tomato pulp | mozzarella | mascarpone | cherry tomatoes | rocket salad
Pulpe de tomate | mozzarella | mascarpone | tomates cerises | roquette
1|7

* BOSCAIOLA \/
Tomatenpulpe | Mozzarella | Steinpilze | Champignons
Polpa di pomodoro | mozzarella | funghi porcini | champignon
Tomato pulp | mozzarella | ceps | champignons
Pulpe de tomate | mozzarella | cépes | champignons
117

* FONDUE
Kasefondue | Mixed Pickles
Fonduta di formaggio | sottaceti misti
Cheese fondue | mixed pickles
Fondue au fromage | cornichons variés
11712

Alle Preise in CHF, inkl. MwsSt.

+2

+2

17 | 19

14 | 16

22|24

23|25

23|25

22|24



* GORGONZOLA v
Tomatenpulpe | Mozzarella | Gorgonzola
Polpa di pomodoro | mozzarella | gorgonzola
Tomato pulp | mozzarella | gorgonzola
Pulpe de tomate | mozzarella | gorgonzola
117

* QUATTRO FORMAGGI
Tomatenpulpe | Mozzarella | Edamer | Grana | Gorgonzola
Polpa di pomodoro | mozzarella | edamer | grana | gorgonzola
Tomato pulp | mozzarella | edamer | grana | gorgonzola
Pulpe de tomate | mozzarella | Edamer | grana | gorgonzola
117

* ANNA V
Tomatenpulpe | Schwarze Oliven | Cherrytomaten | Frische Burrata | Frischer Basilikum
Polpa di pomodoro | olive nere | pomodorini ciliegino | burrata fresca | basilico fresco
Tomato pulp | black olives | cherry tomatoes | fresh burrata | fresh basil
Olives noires | tomates cerises | fraiche burrata | frais basilic
117

* TRICOLORE \/
Tomatenpulpe | Mozzarella | Parmesanspéne | Rucola | Tomatenscheiben
Polpa di pomodoro | mozzarella | scaglie di grana | rucola | fette di pomodoro
Tomato pulp | mozzarella | parmesan slices | rocket salad | fresh tomato slices

Pulpe de tomate | mozzarella | copeaux de Grana | roquette | tranches de tomates fraiches

117

* AMERICANA \/
Tomatenpulpe | Mozzarella | Schweizer Pommes frites
Polpa di pomodoro | mozzarella | patatine fritte Svizzere
Tomato pulp | mozzarella | Swiss fries
Pulpe de tomate | mozzarella | frites suisses
1|7

* TROPICAL
Tomatenpulpe | Mozzarella | Hinterschinken | Ananas | Curry
Polpa di pomodoro | mozzarella | prosciutto cotto | ananas | curry
Tomato pulp | mozzarella | ham | pineapple | curry
Pulpe de tomate | mozzarella | jambon | ananas | curry
117

*

WURSTEL

Tomatenpulpe | Mozzarella | Wirstel | Schweizer Pommes frites
Polpa di pomodoro | mozzarella | wiirstel | patatine fritte Svizzere
Tomato pulp | mozzarella | sausage | Swiss fries

Pulpe de tomate | mozzarella | wiirstel | frites suisses

1]7]15

* CONTADINA
Tomatenpulpe | Mozzarella | Frische Puschlaver Schweinswurst | Pilze | Oregano
Polpa di pomodoro | mozzarella | salsiccia fresca di Poschiavo | funghi | origano
Tomato pulp | mozzarella | fresh pork sausage from Poschiavo | mushrooms | oregano

Pulpe de tomate | mozzarella | saucisse de porc fraiche de Poschiavo | champignons | origan

117

Alle Preise in CHF, inkl. MwsSt.

21|23

23 |25

24| 26

24| 26

23| 25

22|24

24| 26

24| 26



* POSCHIAVINA 25| 27
Tomatenpulpe | Mozzarella | Frische Puschlaver Schweinswurst | Caramellisierte Zwiebeln |
Grillierte Peperoni
Polpa di pomodoro | mozzarella | salsiccia fresca di Poschiavo | cipolla caramellata |
peperoni alla griglia
Tomato pulp | mozzarella | fresh pork sausage from Poschiavo | caramelled onions |
grilled peppers
Pulpe de tomate | mozzarella | saucisse de porc fraiche de Poschiavo | oignons caramélisés | poivrons grillés
117

*

MORTADELLA 25 | 27
Tomatenpulpe | Mozzarella | Mortadella | Burrata | Pistazien

Polpa di pomodoro | mozzarella | mortadella | burrata | pistacchio

Tomato pulp | mozzarella | mortadella | burrata | pistachio

Pulpe de tomate | mozzarella | mortadella | burrata | pistache

117
* ENGIADINA ~+E. 25 | 27

Tomatenpulpe | Mozzarella | Champignons| Oliven | Speck | Salsiz

Polpa di pomodoro | mozzarella | champignon | olive | pancetta | salsiccia grigionese
Tomato pulp| mozzarella | champignons | olives | bacon | dried sausage

Pulpe de tomate | mozzarella | champignons | olives | lard | saucisse séchée
1]7]12]15

*

SVIZZERA 25| 27
Tomatenpulpe | Mozzarella | Bufala | Hirschsalsiz | Frischer Basilikum

Polpa di pomodoro | mozzarella | bufala | salsiz di cervo | basilico fresco

Tomato pulp | mozzarella | bufala | deer salsiz | fresh basil

Pulpe de tomate | mozzarella | bufala | salsiz de cerf | basilic frais

1]4]15

* OCCHIO DI BUE 21|23
Tomatenpulpe | Mozzarella | Speck | Ei
Polpa di pomodoro | mozzarella | pancetta | uovo
Tomato pulp | mozzarella | bacon | egg
Pulpe de tomate | mozzarella | lard | ceuf
113]7

*

PETRA 25| 27
Tomatenpulpe | Mozzarella | Tiroler Speck | Brie | Apfelschnitze

Polpa di pomodoro | mozzarella | speck Tirolese | formaggio Brie | spicchi di mela

Tomato pulp | mozzarella | Tyrolean speck | Brie cheese | apple wedges

Pulpe de tomate | mozzarella | speck tyrolien | fromage Brie | quartiers de pommes

1]17]15

* CARPACCIO 26 | 28
Tomatenpulpe | Mozzarella | Rindscarpaccio | Rucola | Granaspane | Balsamicocréme

Polpa di pomodoro | mozzarella | carpaccio di manzo | rucola | scaglie di grana | glassa al balsamico

Tomato pulp | mozzarella | raw beef carpaccio | rocket salad | grana shavings | balsamic cream

Pulpe de tomate | mozzarella | carpaccio de baeuf | roquette | copeaux de Grana |

creme au vinaigre balsamique

117112

* VALTELLINA 26 | 28
Tomatenpulpe | Mozzarella | Bresaola | Steinpilze | Rucola | Granaspédne
Polpa di pomodoro | mozzarella | bresaola | funghi porcini | rucola | scaglie di grana
Tomato pulp | mozzarella | bresaola | ceps | rocket salad | parmesan shavings
Pulpe de tomate | mozzarella | bresaola | cépes | roquette | copeaux de Grana
117112

Alle Preise in CHF, inkl. MwsSt.



* SALAME
Tomatenpulpe | Mozzarella | Salami
Polpa di pomodoro | mozzarella | salame
Tomato pulp | mozzarella | salami
Pulpe de tomate | mozzarella | salami
117115

* INFERNO
Tomatenpulpe | Mozzarella | Scharfe Salami | Scharfes Olivenol
Polpa di pomodoro | mozzarella | salame piccante | olio piccante
Tomato pulp | mozzarella | spicy salami | spicy olive oil
Pulpe de tomate | mozzarella | salami piquant | huile d'olive piquant
117115

* JALAPENO
Tomatenpulpe | Mozzarella | Scharfe Salami | Rote Zwiebeln | Jalapefio
Polpa di pomodoro | mozzarella | salame piccante | cipolla rossa | jalapefio
Tomato pulp | mozzarella |spicy salami | red onions | jalapefio
Pulpe de tomate | mozzarella | salami piquant | oignons rouges | piment jalapeiio
117115

* PROSCIUTTO
Tomatenpulpe | Mozzarella | Hinterschinken
Polpa di pomodoro | mozzarella | prosciutto cotto
Tomato pulp | mozzarella | ham
Pulpe de tomate | mozzarella | jambon
117

* PROSCIUTTO FUNGHI
Tomatenpulpe | Mozzarella | Hinterschinken | Champignons
Polpa di pomodoro | mozzarella | prosciutto cotto | champignon
Tomato pulp | mozzarella | ham | champignons
Pulpe de tomate | mozzarella | jambon | champignons
117

* CAPRICCIOSA
Tomatenpulpe | Mozzarella | Hinterschinken | Artischockenherzen
Polpa di pomodoro | mozzarella | prosciutto cotto | carciofi
Tomato pulp | mozzarella | ham | artichoke heart
Pulpe de tomate | mozzarella | jambon | artichauts
117

* QUATTRO STAGIONI
Tomatenpulpe | Mozzarella | Hinterschinken | Peperoni | Artischockenherzen | Champignons
Polpa di pomodoro | mozzarella | prosciutto cotto | peperoni | carciofi | champignon
Tomato pulp | mozzarella | ham | peppers | artichoke heart | champignons
Pulpe de tomate | mozzarella | jambon | poivrons | artichauts | champignons
117

* POLLO
Tomatenpulpe | Mozzarella | Poulet | Rote Zwiebeln | Peperoni | Frischer Basilikum
Polpa di pomodoro | mozzarella | pollo | cipolla rossa | peperoni | basilico fresco
Tomato pulp | mozzarella | chicken | red onions | red peppers | fresh basil
Pulpe de tomate | mozzarella | poulet | oignons rouges | poivrons rouges | basilic frais
117

Alle Preise in CHF, inkl. MwsSt.

21|23

22|24

23| 25

20 |22

21|23

21|23

23|25

24| 26



* VALENTINO

Tomatenpulpe | Mozzarella | Hinterschinken | Spinat | Mascarpone
Polpa di pomodoro | mozzarella | prosciutto cotto | spinaci | mascarpone

Tomato pulp | mozzarella | ham | spinach | mascarpone
Pulpe de tomate | mozzarella | jambon | épinards | mascarpone

117

* DEL PIZZAIOLO

Tomatenpulpe | Mozzarella | Zwiebeln | Ei | Hinterschinken | Champignhons
Polpa di pomodoro | mozzarella | cipolle | uovo | prosciutto cotto | champignon

Tomato pulp | mozzarella | onions | egg | ham | champignons

Pulpe de tomate | mozzarella | oignons | ceuf | jambon | champignons

11317

* CALZONE SONNE

Pizzatasche mit Tomatenpulpe | Mozzarella | Champignons | Hinterschinken

Polpa di pomodoro | mozzarella | champignon | prosciutto cotto

Folded-over pizza with tomato pulp | mozzarella | champignons | ham
Calzone (pizza pliée) | pulpe de tomates | mozzarella | champignons | jambon

117

* CALZONE SONNE FARCITO

Pizzatasche mit Tomatenpulpe | Mozzarella | Champignons | Hinterschinken |

Artischocken | Ei

Polpa di pomodoro | mozzarella | champignon | prosciutto cotto | carciofi | uovo
Folded-over pizza with tomato pulp | mozzarella | champignons | ham | artichoke | egg
Calzone (pizza pliée) | pulpe de tomates | mozzarella | champignons | jambon | artichauts | ceuf

11317

* MAJA

Olivenpaste | Biiffelmozzarella | Hinterschinken | nach dem Backen gefaltet

Pasta di olive | mozzarella di bufala | prosciutto cotto | pizza piegata in due dopo la cottura
Olive paste | buffalo mozzarella | ham | folded pizza after being baked

Pdte d'olives | mozzarella de bufala | jambon | pizza pliée aprés cuisson

117

* SCHIACCIATA

Frische Tomaten | Mozzarella | Parmaschinken | nach dem Backen gefaltet
Pomodoro fresco | mozzarella | crudo di Parma | pizza piegata in due dopo la cottura
Fresh tomatoes | mozzarella | Parma ham | folded pizza after being baked

Frais tomates | mozzarella | jambon de Parme | pizza pliée aprés cuisson

117

* PROSCIUTTO CRUDO

Tomatenpulpe | Mozzarella | Parmaschinken
Polpa di pomodoro | mozzarella | crudo di Parma

Tomato pulp | mozzarella | Parma ham

Pulpe de tomate | mozzarella | jambon de Parma

117

* ALP STAZ

Tomatenpulpe | Mozzarella | Bergkdse | Parmaschinken | Baumniisse
Polpa di pomodoro | mozzarella | formaggio d’alpeggio | crudo di Parma | noci

Tomato pulp | mozzarella | mountain cheese | Parma ham | walnuts

Pulpe de tomate | mozzarella | fromage de montagne | jambon cru de Parme | noix

1178

Alle Preise in CHF, inkl. MwsSt.

25 | 27

25 | 27

22|24

24| 26

24| 26

24| 26

24| 26

25 | 27



*

*

*

*

*

*

BUFALA

Tomatenpulpe | Biiffelmozzarella | Parmaschinken

Polpa di pomodoro | mozzarella di bufala | crudo di Parma
Tomato pulp | buffalo mozzarella | Parma ham

Pulpe de tomate | mozzarella de bufala | jambon de Parma
1|7

FIORENTINA

Tomatenpulpe | Mozzarella | Spinat | Ei | Parmaschinken | Parmesanspéne

Polpa di pomodoro | mozzarella | spinaci | uovo | crudo di Parma | scaglie di parmigiano
Tomato pulp | mozzarella | spinach | egg | Parma ham | grana shavings

Pulpe de tomate | mozzarella | épinards | ceuf | jambon de Parma | copeaux de Grana
113]7

O SOLE MIO

Tomatenpulpe | Mozzarella | Ricotta | Parmaschinken | Cherrytomaten | Rucola
Polpa di pomodoro | mozzarella | ricotta | crudo di Parma | pomodorini ciliegino | rucola
Tomato pulp | mozzarella | ricotta | Parma ham | cherry tomatoes | rocket salad

Pulpe de tomate | mozzarella | ricotta | jambon de Parma | tomates cerises | roquette
117

SEGANTINI

Tomatenpulpe | Mozzarella | Alpkdse | Hirschtrockenfleisch | Steinpilze

Pomodoro | mozzarella | formaggio d’alpeggio | carne secca di cervo | funghi porcini
Tomato pulp | mozzarella | alp cheese | dried deer meat | ceps

Pulpe de tomate | mozzarella | fromage des Alpes | viande de cerf séchée | cépes
117

CINGHIALE

Mozzarella | Biiffelmozzarella | Mascarpone | Wildschweinschinken | Senfsprossen
Mozzarella di bufala | mascarpone | prosciutto di cinghiale | germogli di senape
Mozzarella | buffalo mozzarella | mascarpone | cured boar ham | mustard sprouts

Mozzarella | mozzarella de bufala | mascarpone | jambon de sanglier | pousses de moutarde

1]7]10

AMORE

Tomatenpulpe | Mozzarella | Mascarpone | Gorgonzola | Hinterschinken | Scharfe Salami |

Spinat | Steinpilze | Peperoncino

Polpa di pomodoro | mozzarella | mascarpone | gorgonzola | prosciutto cotto | salame piccante |

spinaci | porcini | peperoncino

25 | 27

26 | 28

24| 26

26 | 28

25 | 27

26 | 28

Tomato pulp | mozzarella | mascarpone | gorgonzola | ham | spicy salami | spinach | ceps | peperoncino
Pulpe de tomate | mozzarella | mascarpone | gorgonzola | jambon | salami piquant | épinards | cépes |

peperoncino
117115

SCAMORZA

Mozzarella | Scamorza | Grillierte Zucchini | Cherrytomaten | Speck
Mozzarella | scamorza | zucchine grigliate | pomodori ciliegino | speck
Mozzarella | scamorza cheese | grilled zucchini | cherry tomatoes | speck
Mozzarella | fromage scamorza | courgettes grillées | tomates cerises | speck
11]7

NAPOLI

Tomatenpulpe | Mozzarella | Sardellen
Polpa di pomodoro | mozzarella | acciughe
Tomato pulp | mozzarella | anchovies
Pulpe de tomate | mozzarella | anchois
11417

Alle Preise in CHF, inkl. MwsSt.

24| 26

20 | 22



* POPEYE E OLIVIA 24 | 26
Tomatenpulpe | Spinat | Oliven | Ei | Sardellen | Granaspédne
Polpa di pomodoro | spinaci | olive | uovo | acciughe | scaglie di grana
Tomato pulp | spinach | olives | egg | anchovies | grana shavings
Pulpe de tomate | épinards | olives | ceuf | anchois | copeaux de Grana
113147

* ROMANA 21|23
Tomatenpulpe | Mozzarella | Oliven | Kapern | Sardellen
Polpa di pomodoro | mozzarella | olive | capperi | acciughe
Tomato pulp | mozzarella | olives | capers | anchovies
Pulpe de tomate | mozzarella | olives | cdpres | anchois
114|7

* TONNO 22| 24
Tomatenpulpe | Mozzarella | Thunfisch | Zwiebeln
Polpa di pomodoro | mozzarella | tonno | cipolle
Tomato pulp | mozzarella | tuna | onions
Pulpe de tomate | mozzarella | thon | oignons
1147

* SVEZIA 24 | 26
Tomatenpulpe | Mozzarella | Zwiebeln | Kapern | Meerrettichcréeme | Gerducherter Lachs
Polpa di pomodoro | mozzarella | cipolle | capperi | crema di rafano | salmone affumicato
Tomato pulp | mozzarella | onions | capers | horseradish-cream | smoked salmon
Pulpe de tomate | mozzarella | oignons | cdpres | créeme de raifort | saumon fumé
1147

* MEDITERRANEA 26 | 28
Tomatenpulpe | Mozzarella | Riesencrevetten | Gerducherter Lachs | Rucola
Polpa di pomodoro | mozzarella | gamberi | salmone affumicato | rucola
Tomato pulp | mozzarella | King prawns | smoked salmon | rocket salad
Pulpe de tomate | mozzarella | crevettes | saumon fumé | roquette
112147

* PAGURO 25 | 27
Tomatenpulpe | Mozzarella | Riesencrevetten | Grillierte Zucchetti
Polpa di pomodoro | mozzarella | gamberi | zucchine grigliate
Tomato pulp | mozzarella | king prawns | grilled zucchini
Pulpe de tomate | mozzarella | crevettes | courgettes grillées
1147

* FRUTTI DI MARE 25 |27
Tomatenpulpe | Mozzarella | Meeresfriichte
Polpa di pomodoro | mozzarella | frutti di mare
Tomato pulp | mozzarella | seafood
Pulpe de tomate | mozzarella | fruits de mer
112141714

Alle Preise in CHF, inkl. MwsSt.



